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OOyueHHe CTYAEeHTOB-PYCHCTOB HCTOPHMH CIIeNHATBHOCTH Ha npuMepe Pycckoil rpammMaTukn

I'. B. JIynoasga (1655-1712)

I'eapux Bumerensm Jlymonsd (1655, Dpdypr — 1712, JloHaoH) Hamwcand TEPBYIO T'paMMAaTHKy PYCCKOTO sI3bIKa:
Grammatica Russica (Okchopn 1696). B nokmage Pycckas rpammaruka Jlynonbda paccmarpuBaeTcsi B acriekTe
00y4eHUsI CTY/ICHTOB UCTOPUH IIpeaMeTa «PycCKuii SI3bIK KaK MHOCTPaHHBII.

I'. B. Jlyoone@, Pycckas epammamuxa 1696, PKHU, ucmopus, o6yuenue

I'eapux Bunbrensm Jlynonsd (1655-1712) poauncsa u Beipoc B Opdypre. OH ObUT TUTIIIOMATOM Ha
ciyxx6e Jlanum u AHrimu, 3Han |1 HWHOCTpaHHBIX S3BIKOB (JATHHCKHUH, IPEBHETPEUYECKUH,
HOBOT'PEUECKUH, IPEBHEEBPEHCKHIA, aHTTIMICKUN, (DPAHITy3CKUH, HTABSIHCKUH, TYPELKUi, apaOCKui,
a¢uonickuii, pycckuii). B 1692-94 rogax oH coBepmun myrtemectBue B Poccuro. B pesynbrate
CBOETO MYTELIECTBUS OH Hamucal MEpBYI0 TI'paMMaTHKy pycckoro sizbika: Grammatica Russica
(Oxcdopna 1696).

B oOyuenun cryneHToB-pycuctoB Pycckas rpammartuka Jlynonbpa mo MeHbIIe Mmepe HMeeT
NBOMHOE 3HaueHne. OHa sBIIAETCS UICTOYHUKOM MO MUCTOPUM PYCCKOTO SI3bIKA, & TAK)KE [0 UCTOPHUH
pycuctuku. CieqoBaTebHO OHA OTHOCUTCS K 3aHATHSM 10 UCTOPUU PYCCKOTO SI3bIKA U K 3aHATHAM
10 UCTOPUU PYCUCTHKHU.

B nacrosimem noxmane Pycckas rpammaruka Jlynonbga paccmMaTpuBaeTcs B acleKTe OO0yUYSHHS
CTYIEHTOB HCTOpHM pycHCTUKH. OOcyXIaeTcss BONPOC O TOM, KakOW BKJIaJ MOXET BHOCHTH
m3yuenue Pycckoil rpammatuku B (OPMHUPOBAHHWE 3HAHUA O HAYAIBPHOM TMEPUOJE PAa3BUTHUS
PYCHUCTHKH, O HAYaJIbHOM IIEPHOJIE Pa3BUTHS NpeaMeTa «PycCKuii A3bIK KaK MHOCTPAHHBIN.

B npenucnosuu k cBoeit rpammatuke Jlynons( ykassiBaeT Ha IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE PYCCKOTO
a3bIKka (pycckoro Hapeuwsi): Pycckuif si3bIK ynmoTpeOusercsi Ha TpoOMajHOM TEppUTOPHU OT IOpTa
Apxanrena 10 Acrtpaxanu, oT Murepmanmanauu no rpanul] Kuras. OH Takke ynoTtpeOnsercs 3a
npenenamu llapckoii mmnepun — gaxe byxapupl, KOTOpble BeIyT TOProBiro Mexay WuHauedn u
Poccueit, msywaror ero. Mcxoms u3 storo Jlymonb( mosaraer, 4ro €ro IOMNBITKA COCTaBUTH
HayaJlbHOE PYKOBOJCTBO IO PYCCKOMY S3BIKY, INOCIYKUT K 00meil moisp3ze. OH cuuTaer, 4To,
BEPOATHO, €ro paboTa MPUHECET HEKOTOPYI MOJIb3Y TeM, KOMY HEO0OXOIMMO OTIPaBUTHCS B
MocCkoBHIO TIO MOJUTUYECKHM Ji€JaM, IO TOPrOBBIM Je€laM WIM 1O LEpKOBHBIM nenaM. B

nanpHeimem Jlynonsd emé pa3 noguépkuaer: OH npeanpruHUMAET CBOE MCCIIeI0BaHUE Ha OOIIYIO



MOJI3y M HE IS TOTO, YTOOBI MCKaTh CJaBbl B TPAMMATHUYECKUX paboOTaX — «TaKUM CMEIIHBIM
4eCTOI00MEM» OH HE CTPAJIacT:

Nam ficuti ridicula ambitione non deliro, ut famam e grammaticalibus quceram, ita ex contraria
parte meam non turbabunt quietem f[ententice eorum, qui alios carpendo potius, quam pro modulo
virium fuarum utilitati publicce ftudendo ingenium oftentare geftiunt.’

XapakTepHbIM MpU3HAKOM TpamMaTuku Jlynonbda sBAsSeTCS MpakTUYecKas IIeNeyCTaHOBKa,
HaAIMpPaBJIEHHOCTh Ha TMPAKTHUYECKOE YCBOEHHUE SI3bIKAa. DTO BBIpAXKAETCs YK€ Ha YPOBHE SI3bIKOBOTO
Marepuana (sS3bIKa-00beKTa) TPaMMaTHKH.

S3bik-00beKT TpamMmaTuku Jlynonbha — kKuBOH pycckmil s3bIK. B HpeaucnoBud K rpammaruke’
Jlynonsd oTMedaeT 3HauCHHE CIABSHCKOTO S3bIKa Ui PYCCKHX B cdepe OOrociyKeHus, HayKu U
oOpasoBanus. B nmomamrne#t chepe, B chepe moBceaHEBHON >KU3HU PYCCKHE Pa3roBapHUBAIOT TIO-
PYCCKH, a MUIIYT MO-CIAaBSIHCKUA. BOJIBIIMHCTBO PYCCKUX MUINYT CIIOBA HE TaK, KaK MPOU3HOCAT, a
TaK, KaK OHH JIOJDKHBI MUCATHCS 10 mpaBuiaM ClaBsHCKON rpaMMaTHKU (TpaMMaTuKd CMOTPHUIIKOTO
— X. B.). Jlynons¢ B 3TOM OTHOIIEHUH BbIOWMpaeT Ipyroil myTtb. OH pemmia B CBOCH TpaMMaTHKE
nepenaTh cjaoBa TaKMMU OyKBaMH, KOTOpbleé 0003HAYalOT MMEHHO T€ 3BYKH, YTO CIIBIIIATCS B
MIPOM3HOUIEHUH — Ha MOJIb3Y TEM, KTO XO4YeT HayUUThCS Pa3TOBOPHOMY PYCCKOMY SI3BIKY:

Quanquam autem plerique Ruffi, qui Idiotce videri nolunt, vocabula [cribere folent, non ut efferuntur,
Jed ficuti fecundum Grammaticam Slavonicam [cribi deberent; v. g. [cribunt cezo0n(sa) fegodnia
hodie, cum tamen pronuncient ceeoonu fevodni. Nihilominus confultum duxi in hac Grammatica &
dialogis iis literis vocabula exprimere, quce fonum efficiunt, qui in pronunciatione auditur, quo eo
majori ufui fim iis qui loquelam linguce Rufficce addifcere cupiunt.”

Jlynonb¢ modyepnHy sS35IKOBOW MaTepuall CBOCH rpaMMaTHKH U3 TMOBCEIHEBHOW OOMXOIHON peyH.
Kax u3BectHo, Jlynoned Ha cBoéM myrtemectBuu B Poccuio B koHie nekabpst 1692 r. mpuObut B
Hapsy. B konue ssaBapst 1693 r. on Haxoautca Ha nytd u3 Hapsel B HoBropon u aemaer B CBOEM
JIHEBHUKE TEpBble 3allMCU HA PYCCKOM s3bIke.’ EJMHMILI A3BIKOBOIO MaTepuana B IPAMMATHKE
Jlynonbda OCHOBBIBAIOTCS Ha SMIIUPUYECKHUX JAHHBIX, HA HAOJIOJCHUU JXUBOTO s3bIKa, M HE Ha
COYMHEHUH JUANIOTOB 33 MUCHMEHHBIM CTONOM.®

[IpakTrueckass HampaBiIeHHOCTh Pycckoit rpammarwku Jlymonbda TposiBIsSETCS W Ha ypPOBHE
JUHTBUCTUYECKOTO OMHMCAHMS S3BIKOBOTO Marepuana. JIlynone( paccmMaTpuBaeT pyCCKUHM SI3bIK Kak
GOpPMUPYIOIIUACS ~ CAMOCTOSITENILHBIM ~ SI3BIK, KaK Hapeyhe B  MPOILECcCe CTAHOBJICHHS
CaMOCTOSITENTLHOTO S13bIKA, KOTOPOE HYK/IAeTCS B aJICKBATHOM JIMHIBUCTUYECKOM omucanuu. OH yis
CBOEU rpaMMaTUKH nosb3yercs: CiiaBsHCKON rpaMMaTUKOM CMOTPHUIIKOTO HACTOJIBKO, HACKOJIBKO 3Ta
KHHUra CIYKUT LIEJTU aJeKBATHOTO OMHUCAHMS PYCCKOTrO SI3bIKa (B OTTPaHMYEHUH OT CJIaBSHCKOTO

a3plka). OH HE CKOBAaHHBIM JINTEPATypHOM Tpaguluell W HMAET TaM, IZI€ ATO KAKETCS HYKHBIM,



HOBBIMU ITyTSIMH, TaK HAIPUMEpP B OMUCAHUU KaTeropuu BpeMeHU. B ormuume or CMOTPHUIKOTO,
KOTOPBIH pa3inyaeT MecTh BpeMEH riaroina, JIynone¢ yctaHaBIuBaeT Tpu:

Tempora Indicativi habent tria. 1. Preefens, quod definit in y [ 10. ut. 30(e)aaro 2. Preeteritum, quod
regulariter definit in 1. & habet Foemininum in tribus Perfonis Singularis numeri in a. ut. (a)
30(e)nanvy feci. (vir) (a) 30(e)nana feci. (mulier.) 3. Futurum quod ordinario fit addendo ad
Infinitivum 6yody vel cmany. ut. 6yoy 30(e)ramv faciam.’

Jlynoned nns cBoel TpaMMaTHKU BOCHOJB30BaJCS pPa3HbIMU HCTOYHHKAMHM, B TOM 4YHUCIIE
uccnenpoanusimu Mosa Jlynoneda no cnaBsackomy s3b1ky (MoB Jlymoned 1624-1704, opueHTanucr,
OCHOBOIOJIOXKHHUK 3¢puonucTuky, asins l'enpuxa Bumbrensma Jlymonbga, cm. 3amucu Hosa
Jynonsda B ienckoM sk3emmasape CrasHckoil rpammatuxku Cmotpuikoro 1619 1.8). On raroke
cocyalics Ha 3ara/JHOeBPOINEHCKYI0 rpaMMaTuKy — Ha KpaTkyio rpaMMaThKy BBICOKOTO HEMEIIKOTO
s3pika Kacnapa lltunepa (B kuure Lltunepa «PomocioBHOE IpeBO HEMEIKOTO SI3bIKa», HeM. «Der
Teutschen Sprache Stammbaum» 1691 r.°%).

Haxonen, mpakTuueckash HampaBlIeHHOCTh Pycckoil rpammatuku Jlynonbda mposBisercs u Ha
ypoBHE 0TOOpa SI3bIKOBOTO MarepHaiia. SI3pIKOBOIl Marepuall oTOMpaeTcs B LEsIX MPAaKTHYECKOTro
OBIIQZICHUS] A3BIKOM B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKATHBHBIMHU TOTPEOHOCTAMHU  YyYallUXCS.
[IpakTuveckue meau OBIAACHHS SI3BIKOM B MEPBYIO OYEpeh OTPAXKAIOTCS B HUATIOraX IpaMMaTHKU.
Juanoru 3aHuMaroT 00abIIyI0 YacTh KHUTU (38 cTp., rpaMMaTHKa B COOCTBEHHOM CMBICIE CJIOBA
3aHuMaeT 36 crp.). 3AeCh MPHUBOAATCS IUAIOTH Ha OBITOBBIE TeMbI, cM. TIaBbl «(O) counHeH(H)u
npemioray, «Posnmuunue peun npoctue», «(O) (e)cTBoMb U MUT(K)W», «MEXTy X0C(s)UHA U CITYTH,
«(O) myTemecTBOBaH(M)Y, 1 UHHUXB JI(€)IIeXb», U Ha PEIMTHO3HBIE TeMbI, cM. TlaBy «(O) ciyx0(e)
oox(u)en». IlocpencTBOM OSTHUX AMANOTOB HAMEUYAIOTCS KOMMYHHKATHBHBIE KOMIIETCHIIUH,
MPUHIMITMATIEHO BayKHBIE [T TEX, KTO MpHUe3kaeT B Poccuio 1o moauTuyeckuM ennam, o TOProBbIM
JienaM WIM N0 LEpPKOBHBIM JenaM. B kauecTBe mpuMepa HUXKE MPUBOIATCS OTPBIBOK U3 TJIABbI
«Po3nuuname peun nmpocTtue» (yCTaHOBJICHHE, MOACPKUBAHNE KOHTAKTa) M OTPBHIBOK M3 TIIaBbl «(O)
(e)cTBOM®B U TUT(W)U» (YTOIICHHUE TOCTS):

30pascmeyu. Kax meb(s) 6oev munyem. — Cnacu(6)o, (1) e 20pazoo 300posv. — () oasno meb(s) ne
suoanv. — T(s))nepv men(s) suouwn. — /n(s)ueso mol 8uepacv He Ky mMH(e) npuwionsv. — He docyew
MmH(e) ovino. — [oxcanyu caouc(s). — Yenomw ovio, (1) ne yemanv. — Iodxcanyu npuou yawe kv Hams
6v npeoxu. — (A) paov 6ydy uacmo ceudamv c(s1) cmoboro. !’

H36onuwv uapky eomxu. — Bomxy mue yocuear. — Penckoeo y Hacv (m)emdv, uyemv mebd(s)
nomyugamsv. — Cb nu6oOM», Kb UHHOMY nUM(u)io () He (0)xomuuxs. — bapenv Hanreu nuso, a npesxicoe
8bINIOWAU WUMEKAHDb, KpYWKY... Byou 300posev, na meoe 300pos(u)e. — Yenomw owro. () nouunans

nums npo 300pos(u)e xoc(a)una. Ilpo 300pos(u)e xoc(s)ucku npesxcoe numv oOvi10. — Ona dobpa



JIcena cepoumvc(s), npoet(e)eamv c(s), He cmanems. Kakvs meb(e) nokaxcems c(s1) nHauie nugo. —
Xopowio, a xp(en)xo, b6oto c(s) ynueamv c(s). — He bou c(s) ewe (1) Huxoo nu(s)H080 HANOUI®,
Kaxcemdv c(s1) MH(e) umo Hawe nueo ouens xcumxo. — Huxak, cnaoko a (1) maxosoe oo, — U (1)
nymue o610 cadko, Hedce 20pK0, 20PKO He YHUMaemv caxcoy.’!

[TocpencTBOM JTHX AHWANIOTOB  OMpENesieTcss U SA3BIKOBOM  Marepwal, MpUHAAISKAIIUN
MPAKTUYECKOMY YCBOCHHMIO, a TaKXe U TpPaMMaTHYECKOMY OCMBICIICHUIO. SI3bIKOBOW MaTtepuan
rpaMMaTUKA B 3HAYUTEIHHOH CTENEHH COBIANAeT C SI3BIKOBBIM MaTEpUAIIOM JIHAJIOTOB, B
COBMECTHBIN KOPIYC SI3BIKOBBIX MAaTE€pPUAJIOB T'PaMMATHKW M JuaiioroB BxomuT 221(!) cmoBo (cm.
VYkazarellb pyCCKHX M LEPKOBHOCIABSIHCKHX CIIOB, BCTpedaroumuxcs B kHure Jlymonbga, KOTOpBIA
coctapun b. A. Jlapun'?). B xuure Jlyjnonsda rpaMmaTika U AManoru obpasyior enuHoe nenoe. O6
3TOM CBHJACTENbCTBYET W TiaBa «(O) COUYMHEH(M)H TIPEaIora», KOTopas JOIMOIHSIET TpaMMaTHKY
CBEIICHUSMH 10 CHHTAKCHCY IPH MMOMOIIX AUAJIOTOB U (ppa3 U3 pevueBoil MPaKTHKH:

T0e mul 6vLw. YV Opama moeso, y c(e)cmp(e) meoeu. // (Om) kyou npudewv. (Om) bamywxu, (om)
mamywxu. // ... Kyou uoewrn, no(e)ouwn. Ko opamy moemy, kv c(ec)mp(e) moeu. // ... [locmasw
WmeKans Ha CMoslb, Ha 1aeKy. Bomws, mamwv nexcumv meo(s) wanka na cmoi(e), na nask(e). // ... 3a
emyro yewny (n)e 30(e)raromv oOyuwmaru. Ouv 3a 20podv nowonwv. Kusem 3a 2copod(e). Iloou 3a
p(e)ky. Cmompu 3a p(e)kowo npodadicna(s) au opoea mamv. Ema(s) OepesH(s) 3a ceuyxums
kopoa(e)mv. Mo(s) c(e)cmpa yorce mpu 1(e)ma 3a myscemw. IToou 3a nHumv. Onv 3a mHotw (e)xans.
Hecomuenno, Pycckas rpammaruka Jlymonbda Obuta BaXHBIM BCIIOMOTATEIBHBIM CPEACTBOM IS
WHOCTPaHHBIX MYTEIIECTBEHHUKOB B Poccun. JIOIDKHO OBITH, TpaMMAaTHKa MOCTYXHIIA U TTOCOOHUEM
I «pycckux yueHukoB» Jlynonbda B [anne. 3umoit 1697/98 rona Jlynonbd mpoBén Kypc pycckoro
sa3plka y Asrycra I'epmana @panke B [amie (mepBblif Kypc pyCCKOro s3blKa B HEMELKOM
yHusepcutere'*; Asryct I'epman ®panke 1663-1727, Teonor, megaror, mpodeccop rpedeckoro u
BOCTOYHBIX SI3bIKOB). ®DpaHke, Tak ke Kak ¥ Jlynonbd, MOIXOAMT K WU3YyUYEHHUIO SI3BIKOB C
MPAaKTHYECKON TOYKH 3peHHs. Llenh M3ydeHus SI3bIKOB — YMEHUE IMOJIb30BAThCS S3BIKOM B YCTHOW H
nucsMenHol peun'’. ITo okoHUaHMM Kypca pycckoro ssbika B I'amte Jlymomb¢ oTmpansercss B
nyreriecTBue B crpanbl Bocroka (Ilanectuny, Eruner). Bo Bpems cBoero mytemectsus (1698-1700)
OH TIPOJOJDKAET O0yYEHHE PYCCKOMY SI3BIKY B paMKaxX IMHCbMEHHOW KOPPECIIOHACHIIUH CO CBOMMH
y4eHUKaMH. B kadecTBe mpuMepa HIKE NMPUBOIUTCS OTPBHIBOK M3 KoppecnoHneHnuu Jlymonbda
(JIynonsd ®Ppanke, Koncrantunomnonb, 19 mas 1699 r.). Jlynone¢p mnumer mo-HEMEUKH H
npuOaBIsSeT K CBOEMY MHUCbMY HECKOJIBKO CTPOYEK MO-PYCCKH JJIsi TOTO, YTOOhl DpaHKe «HEMHOTO

MOMPAKTUKOBAJICS B TOM, UEMY YUHJICSA HA YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKa»:



Damit sie in dem, was sie von der ruflischen Sprache gelernet, sich ein wenig iiben mogen und nicht
vergebens lehr Papier einen so weiten Weg gehe, so will ich etliche Zeilen auf Rufisch hier
anhangen.

Ewe v 006pomv 300posuu scusy, Cnasa boey. Bceeoa paow 6y0y civiiuams, 4mo co C80EH HCEHOHO
U Cb MBOUMU OEMUMU b JHCeNaeMoMb brazononyuuu oopemaewvca. Toocanyu ckasxcu yenobvimue
Om MeHsL dceHe meoeu U 6ceMb 8b 00MY MBoeMb CIOAWUMb. Ecmau Hekomopue gewju cb MOCK8bl
NPUHUMAEU, NONHCATYU U8 AU MHE, NOMOMY YMO 0A8HO HUYEBO CIbIUANL O MHOUX OpY2eX 8b mMou
semne. Ilo cemdv 8b coxpanenue munocepousazo omya mebds npooaro U OCMaloCs Meou NOCMOSHHOU
opyev u ciyea HWL!S

Jlynonbd cMeHseT A3bIK HE TOJIBKO Ui TOT0, 4To0bl DpaHKe MONPaKTUKOBAJICS B PYCCKOM peuH, HO
U 178 COOCTBEHHOM peyeBOM MNpakTHKU. Bynyun oOydaromum s3bIKy, OH HE MepecTaér ObITh
M3yYaromuM s3bIK. BoT uTo o mumer pycckomy nociy B Jlen Xaare (JIynonsd MarseeBy, JIonnos,
7 wrons 1705 r.):

Tak®v 51 8pemsa He umenb NUCAMb 8b A3bIKE, 8b KOMOPOMb MOIUKOIO MPYOHOCIUIO POSUWUPAI0 MbICIIbL
MOsL KaKb 80 8AULOMDB 5A3bIKe, OOHAKOHCOE OXOMY MOK Kb MOMY OMJIONCUM He MO2y, U ce20 paou
20pazoo cebs 3a6A3aH020 Kb 6aAM NOYUMAIO, YMO 8auie NPego3X0OUMENCHE0 U3BOIUL OONYCHMUM,
umoobbl A NUCATL Kb 86AMD 8b MOMb A3bIKE U YNOBAI0, YMO NO 00bIKHO8EHHOU 00bpome sauleu Oyoeme
npocmump cozpeuienus.’’

Wtak, B 00y4yeHHH CTYAEHTOB HCTOPUU PYCUCTUKHM Tpammaruka Jlynonbda 3aHMMaeT NpovyHOE
MecTto. M3ydenne Pycckoil rpamMmmaTHKe 0COOBIM 00pa3oM MOXKET COJCHCTBOBATH (DOPMHUPOBAHUIO
3HAaHUM O XapakTepe HayaJlbHOIO IEPUOJA Pa3BUTUS PYCHCTHKU. XapaKTEPHOM 4YEpTOM 3TOro
nepuosa OBUIO HCCIENIOBaHME pPYCCKOTO S3bIKa B KayeCTBE CAMOCTOSTEIBHOTO SI3bIKa B

IMPAKTUYCCKHX LHECIIAX.

Baumann, H.

Teaching History of Russian as a Foreign Language with H. W. Ludolf’s Grammatica Russica (1696)

Heinrich Wilhelm Ludolf (1655, Erfurt — 1712, London) is the author of the first Russian grammar: Grammatica Russica
(Oxford 1696). In this paper, Ludolf’s Russian Grammar will be discussed from the viewpoint of teaching history of
Russian as a foreign language.

H. W. Ludolf, Grammatica Russica (1696), RFL, history, teaching
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